
Guide de démarrage rapide KapX 
Note 

Veuillez lire attentivement le manuel utilisateur avant d’utiliser votre KapX pour garantir votre sécurité et 
préserver le bon fonctionnement de l’appareil. La version électronique de ce document est disponible sur notre 
site internet : www.kapsys.com dans la rubrique Support. 

Contenu de la boîte 

Votre produit KapX est livré avec : 
1. Une housse de transport 
2. Le casque KapX 
3. Le boîtier de contrôle 
4. Un chargeur secteur USB-C 
5. Un câble USB-C 

Présentation 

Le casque 
La branche droite regroupe : 

• Caméra frontale et voyant lumineux d’état 
• Touche « OK » 
• Touche « Plus » 
• Touche « Moins » 
• Bouton Bluetooth 
• Haut-parleur droit 

La branche gauche regroupe : 
• Connecteur USB-C de charge 
• Haut-parleur gauche 

Le boîtier de contrôle 
La face supérieure intègre : 

• Haut-parleur 
• Voyant lumineux bleu 
• Voyant lumineux rouge 

La tranche droite comporte : 
• Bouton « Power » 
• Touche « OK » 
• Touche « Plus » 
• Touche « Moins » 

La tranche gauche comporte : 
• Câble USB-C intégré pour la charge du casque 

La tranche supérieure comporte : 
• Connecteur USB-C pour la charge du boîtier 

Charger KapX 

Avant la première utilisation, il est recommandé de recharger complètement le casque et le boîtier de contrôle. 
1. Sortez le câble USB-C intégré au boîtier. 
2. Branchez-le sur le connecteur USB-C du casque. 
3. Branchez ensuite le chargeur USB-C sur le boîtier. 
4. Connectez le chargeur à une prise secteur. 

Une charge complète dure environ 2 heures. 
Note : lorsque le boîtier est entièrement chargé, il peut recharger le casque au moins deux fois sans 
alimentation externe. 

 

 

 



Installer et démarrer KapX 

1. Positionner le casque 
Tenez le casque avec les deux mains et placez l’arceau derrière la tête. Les haut-parleurs doivent être 
positionnés devant les oreilles sans les recouvrir. Assurez-vous que la caméra située sur la branche droite soit 
orientée horizontalement. 
2. Allumer le casque 
Faites un appui long de 3 secondes sur la touche « Moins » du casque. Une musique d’accueil confirme le 
démarrage. 
3. Allumer le boîtier de contrôle 
Faites un appui long de 3 secondes sur le bouton « Power » du boîtier. Une musique d’accueil confirme le 
démarrage. 
4. Connexion automatique 
Après quelques secondes, le casque et le boîtier se connectent automatiquement. Un signal sonore confirme 
la connexion. 
5. Régler le volume 
Utilisez les touches « Plus » et « Moins » du casque ou du boîtier pour ajuster le volume sonore. 
KapX est maintenant prêt à être utilisé. 
6. Mise en veille automatique 
Lorsque le casque n’est plus porté, KapX passe automatiquement en veille. Le système se réactive dès que le 
casque est remis sur la tête. 
6. Eteindre KapX 
Depuis le boîtier : Faites un appui long de 3 secondes sur le bouton « Power ». 
Depuis le casque : Faites un appui long de 3 secondes sur la touche « Moins ». 
Une musique confirme l’extinction. 
 
Voyants lumineux 
Voyant bleu 

• Bleu clignotant lent : produit opérationnel 
• Bleu clignotant rapide : casque non connecté ou en veille 

Voyant rouge 
• Rouge clignotant lent : batterie faible 
• Rouge clignotant rapide : batterie en charge 
• Rouge fixe : batterie chargée 

 

Contrôles principaux 

En mode guidage 
• Touche « Plus » : augmenter le volume 
• Touche « Moins » : diminuer le volume 
• Touche « OK » : ouvrir l’interface de gestion 
• Appui long sur « OK » : activer la commande vocale 

Dans l’interface de gestion 
• Touche « Plus » : élément suivant 
• Touche « Moins » : élément précédent 
• Touche « OK » : valider 
• Double clic sur « OK » : retour arrière 

  



Consignes de sécurité 

1. Avertissement et conditions d’utilisation 
Le dispositif de guidage et d’évitement d’obstacles pour personnes malvoyantes KapX est une aide électronique à la 
mobilité. Il a pour objectif de compléter les capacités sensorielles de l’utilisateur lors de ses déplacements, mais ne 
remplace en aucun cas sa vigilance, son appréciation de l’environnement ou l’utilisation d’aides traditionnelles (comme la 
canne blanche ou le chien guide). 
2. Sécurité et bon usage 

• Utilisez KapX uniquement selon les instructions du manuel utilisateur. 
• Vérifiez son bon état de fonctionnement avant chaque utilisation. 
• N’utilisez pas KapX dans des conditions extrêmes (pluie intense, brouillard dense, neige, forte et faible 

luminosité, zones bruyantes, etc.) susceptibles d’affecter la précision des capteurs. 
• Restez toujours attentif à votre environnement, notamment lors des traversées de routes ou dans les lieux 

fréquentés. 
3. Limites de performance 

• Le produit KapX repose sur des capteurs et des algorithmes de traitement de données qui peuvent présenter des 
marges d’erreur. 

• Certains obstacles peuvent ne pas être détectés, mal évalués ou signalés avec un léger délai. 
• Les performances peuvent varier selon l’environnement, les conditions météorologiques ou la configuration du 

terrain. 
4. Responsabilité 
Le fabricant, le distributeur de KapX déclinent toute responsabilité en cas : 

• d’accident, blessure ou dommage résultant d’une utilisation non conforme ou négligente ; 
• de modification du matériel ou du logiciel non autorisée ; 
• d’utilisation de pièces ou d’accessoires non approuvés. 

L’utilisateur demeure seul responsable de sa sécurité et de l’évaluation des risques lors de ses déplacements.  
L’utilisation de KapX implique l’acceptation pleine et entière des présentes conditions. 

Mentions légales et Garantie 

1. Précautions d’emploi et avertissements 
• Manipulez votre produit KapX et ses accessoires avec soin. Évitez les chutes et les chocs importants. 
• Ne démontez pas le produit. Toute tentative de démontage peut entraîner l’annulation de la garantie et provoquer 

des dommages irréversibles. 
• Nettoyez le casque, le boîtier de contrôle et les capteurs uniquement avec un chiffon doux, propre et sec. 

N’utilisez pas de produits chimiques, de détergents ou de produits abrasifs. 
• Le casque KapX est certifié IP54 et résiste uniquement aux éclaboussures légères. Ne l’immergez jamais et ne 

l’exposez pas à une pluie intense. 
• N’utilisez pas votre produit à proximité d’une source de chaleur et ne le stockez pas dans un environnement 

chaud, humide ou corrosif. 
• N’utilisez pas votre produit à proximité de champs magnétiques importants. 
• N’utilisez pas votre produit si un composant est fissuré, cassé ou endommagé. 
• N’utilisez pas votre produit dans des zones à atmosphère explosive. 
• N’utilisez pas votre produit dans des établissements de soins de santé sans autorisation du personnel 

compétent, notamment à proximité d’équipements médicaux. 
• Ne chargez pas votre produit à des températures inférieures à 0°C et supérieures à 45°C. 
• Votre produit contient des batteries Lithium-Ion. Afin d’optimiser leur durée de vie, effectuez régulièrement des 

charges complètes. 
• Températures d’utilisation : -20°C à +55°C. 
• Températures de stockage courte durée : -20°C à +60°C. 
• Températures de stockage longue durée : -10°C à +25°C. 
• Lors d’une utilisation prolongée, le casque et le boîtier peuvent chauffer légèrement. 
• Pour des performances optimales, éteignez régulièrement votre produit lorsqu’il n’est pas utilisé.  
• Veillez à ne jamais obstruer la caméra ou les capteurs afin de garantir une détection optimale. 
• Tenez votre produit hors de portée des jeunes enfants. 
• Protégez votre audition : limitez une écoute prolongée à volume élevé. 
• Si vous portez un implant médical ou un stimulateur cardiaque, consultez votre médecin ou le fabricant de 

l’implant avant utilisation. 



• Les équipements de transmission radio peuvent interférer avec certains appareils médicaux insuffisamment 
protégés. 

• Restez toujours attentif à votre environnement lors de vos déplacements, notamment dans les zones fréquentées 
ou lors des traversées de routes. 

3. Garantie 
En cas de panne, veuillez contacter votre revendeur ou le support KAPSYS. 
Aucune garantie n’est accordée sur le produit dans les cas suivants : 

• Usure normale du produit ou diminution des performances des batteries. 
• Dommages liés à une mauvaise utilisation, à l’humidité, à l’exposition à des liquides ou à une source de chaleur. 
• Produit fissuré, brisé ou présentant des traces visibles de chocs. 
• Non-respect des précautions d’emploi ou utilisation non conforme aux instructions. 
• Utilisation d’accessoires, chargeurs ou connecteurs non recommandés par le fabricant. 
• Réparations ou tentatives de réparations effectuées par des personnes non autorisées. 
• Modification matérielle ou logicielle non approuvée. 

4. Informations relatives aux radiofréquences et au DAS 
KapX intègre des technologies de communication sans fil Bluetooth et Wi-Fi conformes aux réglementations européennes 
applicables en matière d’exposition aux radiofréquences. 
Les valeurs DAS (Débit d’Absorption Spécifique) peuvent varier selon les conditions d’utilisation, les normes nationales et 
les méthodes de mesure en vigueur. 
Lors de l’utilisation du produit, il est recommandé de maintenir une utilisation conforme aux instructions fournies dans le 
manuel utilisateur. 
5. Service client 
Pour plus de renseignements, contactez le Service Clients KAPSYS : 
KAPSYS 694 avenue Maurice Donat 06250 Mougins – France 
Site internet : www.kapsys.com Email : support@kapsys.com Téléphone : +33 (0)8 97 65 25 00 
6. Marques commerciales 
Les noms de sociétés et de produits mentionnés dans ce document sont des marques déposées ou non appartenant à 
leurs propriétaires respectifs. 
Les mots, marques et logos KAPSYS et KapX sont des marques déposées de KAPSYS SAS. 
Les mots, marques et logos Bluetooth sont des marques déposées de Bluetooth SIG Inc. 
Tous les autres noms de produits ou de services sont des marques commerciales appartenant à leurs détenteurs 
respectifs. 
7. À propos de ce document 
Les informations publiées dans ce document peuvent être modifiées sans préavis. KAPSYS se réserve le droit de modifier 
le contenu du présent document sans obligation d’en avertir une personne ou une organisation. 
KAPSYS décline toute responsabilité en cas d’erreurs techniques, d’omissions ou de dommages indirects résultant de 
l’utilisation du produit ou de ce document. 
KAPSYS améliore continuellement les fonctions et les performances de ses produits. Consultez régulièrement le site 
www.kapsys.com afin d’obtenir les dernières mises à jour et documentations. 

RoHS 
Ce produit est conforme à la directive européenne RoHS 2011/65/EU relative à la limitation de l’utilisation 
de certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques.  
Directive DEEE 
Ce produit ne doit pas être traité comme un déchet domestique. 
Conformément à la directive européenne 2012/19/EU relative aux déchets d’équipements électriques et 
électroniques (DEEE), ce produit doit être recyclé dans un centre de collecte approprié. 
Marque CE 
Le produit répond aux exigences de la marque CE dans le cadre d’un environnement résidentiel, 
commercial ou d’industrie légère. 
À pleine puissance, l’écoute prolongée du casque peut endommager l’audition de l’utilisateur.  
Charge  
La puissance délivrée par le chargeur doit être comprise entre 5W minimum et 20 W maximum afin 
d’assurer un fonctionnement optimal de la charge. 
 

 
 

 

 


